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Graciasporhaberelegidounsecatoallas TECNA.Siguiendo lasindicaciones estemanualdeinstrucciones, le
garantizamosun correcto funcionamiento, paraque puedadisfrutar del producto que haadquirido durante
muchos afos. Léalo detalladamente antes de utilizar el secatoallas y guardelo en un lugar seguro, le sera

de utilidad para cualquier consulta.
SEGURIDAD

- No girar el control electronico bajo
ningun concepto, para evitar riesgos
eléctricosy poder garantizar el correcto
funcionamiento del secatoallas.

No abrir el control electronico por
ningun motivo.

- Siel cable de alimentacion esta danado,
debe ser sustituido por el fabricante,
por suservicio postventao por personal
cualificado similar conelfinde evitarun
peligro.

Comprobar que el voltaje de su hogar
se corresponde con el indicado en la
etiqueta situada en la parte posterior.

No conectar el secatoallas si aprecia
algun dafio exterior en el momento
de desembalarlo o mientras se esta
procediendo a su instalacion.

No usar este dispositivo con otro tipo de
aparato. Este producto esta disefiado
Unicamente para su funcionamiento en
secatoallas.

- Para su correcto funcionamiento, el
radiador toallero (secatoallas) tendra
que mantener un adecuado nivel de
fluido. En caso de averia o pérdidas
contactar con el servicio técnico.

Es apto Unicamente para su
funcionamientoconaguaoaguayglicol.

No rociar ni mojar el secatoallas con
ningun tipo de liquido.

- No tocarlo con las manos mojadas o
cualquier parte del cuerpo humedo.

iNO GIRAR!

- Esteaparato pueden utilizarlonifios con
edad de 8 afos y superior y personas
con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas o falta de
experiencia y conocimiento, si se les
ha dado la supervision o formacion
apropiadas respecto al uso del aparato
de una manera segura y comprenden
los peligros que implica. La limpieza
y el mantenimiento a realizar por el
usuarionodebenrealizarlo los niflos sin
supervision.

Este aparato sélo esta destinado al
secado de ropa lavada con agua.

Con el fin de evitar un peligro para
nifos muy jovenes, este aparato
deberia instalarse de manera que el
rail calentado mas bajo esté al menos
600 mm por encima del suelo.

Los nifios menores de 3 anos deben
mantenerse  fuera del alcance
del aparato al menos que estén
continuamente supervisados.

Los ninos desde 3 afios y menores de
8 afos deben solo encender/apagar
el aparato siempre que éste haya sido
colocado o instalado en su posicién
de funcionamiento normal prevista
y que sean supervisados o hayan
recibido instrucciones relativas al uso
del aparato de una forma segura vy
entiendan los riesgos que el aparato
tiene. Los ninos desde 3 afos y menores
de 8 afios no deben enchufar, regular y
limpiarelaparatoorealizaroperaciones
de mantenimiento.

PRECAUCION:

Algunas partes de este producto
pueden ponerse muy calientes y causar
quemaduras. Debe ponerse atencién
particular cuando los nifios y las
personas vulnerables estén presentes.
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- SEGURIDAD (Cont.) ~

- El secador debe instalarse de tal forma combustibles tales como cortinas,
que los interruptores y otros controles muebles, etc.
nopuedentocarse porunapersonaenel
bano o en la ducha.

- Elaparato no debe estar situado debajo
o delante de una toma de corriente.

- Para desconectar el secatoallas de
la red eléctrica saque la clavija de
alimentaciondelenchufe.Nuncatiredel
cable.

- Nodejeelcable de conexionen contacto
con elaparato mientras esté encendido.

- La clavija del secatoallas lleva toma de

- Lainstalaciondebe serefectuadasegun
la legislacion electrica vigente.

- El secatoallas debe ser siempre
instalado de talmanera que la clavijade
alimentacion sea siempre accesible.

- El secatoallas no se debe encastrar.

tierra, asegurase de conectarlo a una - Si se ausentan, desconectar el aparato
base con toma de tierra. de la toma de red, a fin de evitar
_Durante su funcionamiento. debe incidencias por mal funcionamiento.
tenerse la precaucion de mantener - No situar objetos que puedan causar
el aparato alejado de materiales peligro sobre el secatoallas.
( NORMAS DE CONEXION )

La conexion a la red debe efectuarse respetando la tension indicada en la etiqueta de caracteristicas
técnicas del producto.

Esta disefiado para ser montado sobre un lugar fijo. El circuito de alimentacion del secatoallas debe
incorporar un interruptor de corte omnipolar con una separacion de contactos de al menos 3 mm.

El aparato debe ser instalado, si es posible, al abrigo de las corrientes de aire (ventanas, puertas) o de
cualquier otro elemento que pudiera perturbar su regulacion. Asi, le aportara el mejor confort térmico.
Coloque cualquier objeto que pueda suponer un impedimento a la circulacion del aire (muebles, sillones,
etc.) a 50 cm del aparato.

IMPORTANTE

- Noinstalarlo nunca con la caja de mandos en posicion elevada.

- El aparato vertical no debe ser utilizado horizontalmente.

- Durante la instalacion utilice calces para evitar que la caja de los mandos apoye en el suelo.
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Reglas particulares para cuartos de bafio segun el reglamento
electrotécnicoparabajatension|TC-BT-27 deseptiembrede 2003

El secatoallas cumple con las normas de seguridad de CLASE I.
Puede estar instalado en los volumenes 2 y 3, posiciones A y B

siempre que se respeten las siguientes normas:

- En el bafo, nunca debe instalarse de tal forma que los
interruptores u otros dispositivos eléctricos se encuentre a

menos de 60 cm de la bafera o ducha.

INSTALACION

La instalacion, manipulacion o utilizacion inadecuada del secatoallas sera motivo inmediato de la rescinsion de
la garantia ofrecida sobre el producto. La instalacion debe de ser realizada por un profesional cualificado u otra
persona plenamente competente. Debe instalarse siguiendo las correspondientes normas Europeas.

Aseglresededisponer delequipamientonecesarioparasuproteccionpersonalantesdecomenzarlainstalacion.

Compruebe que tiene preparados todos los componentes que figuran en la caja de accesorios y que el tamafio y

acabado son los que usted necesita, antes de comenzar con la instalacion.

Contenido de la caja

q

)

% [02]x4 [03]x4
[07]x4 [08]x4

Mx1

[04]x4 [05]x4 [06]x4
g
[09]x4 [10]x4

[M1Ix1

Consejos de instalacion
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Consejos de instalacion

( FUNCIONAMIENTO )

Descripcion de la pantalla LCD
1. Descripcion general

11

12.
13.
14.
15.
16.

17.

Especificaciones de la fuente de alimentacion: CA 230 V / 50 Hz

Intervalo de temperatura de funcionamiento: 0755 °C

Intervalo de ajuste de temperatura: 7730 °C

Modo horario: sistema de 24 horas

Modo semanal: visualizacion numeérica del 1al 7

Modo de temporizacion: configuracion por tramos, con aumento o reduccion de 1hora
Modos del sistema: modo confort, modo econémico, modo antihielo,

modo de temporizacién semanal, modo impulso.

2. Imagen con la pantalla del panel
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Descripcion de los iconos
31. < Modo confort: temperatura configurable de forma independiente, entre 7 °C y 30 °C.

3.2. 7' Modo econdmico: temperatura configurable de forma independiente, se fija entre 7 °C y 30 °C,
pero la temperatura maxima no debe superar la temperatura en modo confort.

33. £ Modo antihielo: temperatura fija en 7 °C.

3.4. L Modo de temporizacion con funcion de temporizacion semanal.

35. 7 Modo impulso: funcién de calefaccion con temporizacion forzada con duracién configurable
libremente.

3.6. BH:88 Visualizacion de hora y temperatura.
3.7 ﬁ Deteccion de ventana abierta.

3.8. i/t Estado de calefaccion.
3.9, @™ Funciondebloqueoparanifios:desactivatodosloshotones (exceptoelbotdn «ON/OFF» (Encendido/
Apagado)).

310. feefesfesfesferfesieeles Linea de tiempo: ajuste horario en el intervalo de 0723 horas.

31O 1515 '() (EI Descripcion de los botones: boton «ON/OFF» (Encendido/Apagado), botén «Menus,
boton «Arriba», boton «Abajo».

Descripcion del modo de funcionamiento T

41. () «ON/OFF» (Encendido/Apagado): pulse brevemente desde el estado de Apagado e
para encenderlo. Si esta apagado, al pulsar brevemente cualquier otro boton, no habra L 0 eadeg]
respuesta. En estado de Apagado se muestra solo la hora, como se ve en la Imagen. ;

42.%%% Modo confort: la temperatura predeterminada es 19 °C; pulse brevemente la
flecha (#) «Arriba» o la flecha (%) «Abajo» para ajustar la temperatura en 7730 °C.
Cada pulsacion breve equivale a 1°C. Si mantiene pulsado (#4) o (&) durante 1segundo,
acelerara el aumento o la reduccion. Imagen con la pantalta.

Pulse brevemente @ en el modo confort para cambiar al modo econémico.

4.3. |1 Modoeconomico:latemperaturapredeterminadaesde15°C.Sipulsabrevemente

/%) 0 (v)accedera a la configuracion de temperatura econémica, con una temperatura
ajustable de 7730 °C. Cada pulsacion breve equivale a 1°C. La temperatura maxima no
debe superar la temperatura en modo confort. Si mantiene pulsado (%) o(&) durante 1
segundo, acelerara el aumento o la reduccion. Imagen con la pantalta:

En modo econémico, si pulsa brevemente ’ﬁ;& cambiara al modo antihielo.

44. £ Modo antihielo: la temperatura esta fija en 7 °C. Imagen con la pantalla.

En modo antihielo, si pulsa brevemente %;t cambiara al modo de temporizacion semanal. .

451 |— Modo de temporizacion semanal: este modo se puede configurar para la hora, el
dia de la semana vy el procedimiento semanal.

Cuandoutiliceeldispositivo por primeravez (o despuésdeapagarloyvolverloaencender), e,
primero debera ajustar la hora y el dia de la semana. Imagen con la pantalla.

451 Ajuste de la hora: mantenga pulsado ﬁ’e durante 3 segundos para entrar en la
configuracion de hora. Primero, ajuste la hora pulsando brevemente (#%) o (%), en el
intervalo de ajuste de 0723 horas. Cada pulsacion breve equivale a Thora. Si mantiene
pulsado(#%) o 2w durante 1segundo, acelerara el aumento o la reduccion. Imagen con
la pantalla. Si no se realiza ninguna operacion en un plazo de 30 segundos, saldra de la
configuracion de la hora y pasara a la configuracion de minutos.
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4.5.2. Después de ajustar la hora, pulse brevemente % . A continuacion, la posicion de
los minutos «00» se mostrara con un parpadeo cada 0,5 segundos. Pulse brevemente
/%) o (%) para ajustar los minutos, con un intervalo de ajuste de 059 minutos. Cada
pulsauon breve equivale a 1 minuto. Si mantiene pulsado {#%) o (37 durante 1segundo,
acelerara el aumento o la reduccion. Imagen con la pantaﬂa

Despues de ajustar la hora, pulse brevemente ’} paraentrar en la configuracion del dia
de lasemana. Sino se realiza ninguna operacion en un plazo de 30 segundos, saldra de
la configuracion de minutos y pasara a la configuracion del dia de la semana.

4.5.3. Configuracion del dia de la semana: después de entrar en la configuracion
del dia de la semana, el ultimo nUmero aparecera con un parpadeo de
(\ucada 0.5 segundos. Pulse brevemente {/ u 0 () para ajustar el dia de la semana
con un intervalo de ajuste de 177 dia(s).

Cada pulsacion breve equivale a 1dia. Si mantiene pulsadok yo(w) ) durante 1 segundo,
acelerara el aumento o la reduccion. Imagen con la pantalla.

1= Lunes, 2 = Martes, 3 = Miércoles, 4 = Jueves, 5 = Viernes, 6 = Sabado, 7 = Domingo.

Después de configurar el dia de la semana, pulse brevemente % para entrar en la
configuracion del programa semanal. Si no se realiza ninguna operacién en un plazo
de 30 segundos, saldra de la configuracion del dia de la semana y entrara en la
configuracion del programa semanal.

4.5.4.Configuraciondelprogramasemanal:pulse brevemente paraverlaconfiguracion
de los otros dias de la semana. La visualizacion de la linea de tiempo (I) indica que la
hora actual esta en modo confort, y la visualizacion de la linea de tiempo ( ) indica que
la hora actual esta en modo economico. La Imagen siguiente muestra la configuracion
predeterminada de lunes a domingo. De lunes a domingo: en modo confort de 5:00-
23:59 h, el resto del tiempo estara en modo econdmico.

Pulse brevementeiﬁl-_ después de configurar el programa del lunes y entrara en la
configuracion del programa del martes, hagalo asi sucesivamente hasta llegar al
domingo.

Pulse brevemente%._ después de completar la configuracion del programa semanal y
entrard en el estado de funcionamiento. Si no se realiza ninguna operacion en un plazo
30 segundos, saldra del programa semanal y entrara en el estado de funcionamiento.

4.5.5. Modificacion_del programa semanal: en la interfaz del programa semanal,
mantenga pulsado % durante 3 segundos para acceder ala modificacion del programa
semanal actual. Pulse brevemente Q—'u o {3) para ajustar el programa semanal.

Al pulsar brevemente (/4 activara el modo confort durante este periodo de tiempo. EL
Logotlpol se encendera aurante 3 segundos primero y se apagara durante 1segundo.

Alpulsar brevemente(ijactlvara elmodo econémico durante este periodo de tiempo.

ELlogotipoIse apagaradurante 3segundos primeroy se encendera durante 1segundo.
Cada pulsacion breve equivale a 1 hora.

El periodo de tiempo correspondiente parpadea y aumenta hasta las 23 horas. Por
ejemplo, si desea modificar el programa del lunes de 07:00 a 23:00 a modo confort
(el resto del tiempo, en modo econdmico), simplemente pulse % durante 3 segundos
cuando se muestre el programa del lunes, pulse () para el intervalo de 07:00 a 23:00
y pulse @. para el resto del tiempo. Imagen con La pantalla.

Después de los cambios, pulse%._ para salir de los ajustes. Si no se realiza ninguna
operacion en un plazo 30 segundos, saldra de la modificacion actual del programa
semanal.
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4.5.6. Estado de funcionamiento: en este estado, la pantalla mostrara lo que se haya
configurado previamente. Cuando la hora actual este en modo confort, la luz |l estara
encendida durante 3 segundos y apagada durante 1segundo. En modo economico, la
luz Ife apagara durante 3 segundos y se encendera durante 1segundo. Si el producto
se calienta, se encendera elicono de calefaccion. Por ejemplo, sila hora actual es 05:08
h, en la pantalla: el icono indicado por la flecha roja estara encendido, mientras que el
periodo de tiempo indicado por la flecha verde estara encendido durante 3 segundos y
apagado durante 1 segundo.

4.6. Bloqueo para ninos: pulse C‘ v C) a la vez y durante 3 segundos para activar el
bloqueo para nifios. No se permite ninguna operacion en el modo de bloqueo para nifios
(excepto el uso del interruptor «ON/OFF» (Encendido/Apagada)). Pulse de nuevo@w/
CI a la vez y durante 3 segundos para desbloquear el modo de bloqueo para ninos.

Configuracion de parametros internos

En estado de «OFF» (Apagado), mantenga pulsado C' durante 10 segundos para entrar
en la configuracion de parametros internosy pulse brevemente %, para cambiar el ajuste.
La configuracion incluye compensacion de temperatura (FO) v deteccion de ventana
abierta (FL).

5].Configuraciondecompensaciondetemperatura(F O lacompensaciondetemperatura
predeterminada es de -2 °C. Si pulsa brevemente (; Ao (“|a|ustara la temperatura
compensada en un intervalo de 5 °C a -5 °C. Cada pursauon breve equivale a 1°C.

5.2. Ajuste de deteccion de ventana abierta (Fl): pulse brevemente Q %0 l 7) para
establecer el tiempo de apertura de la ventana con tres opciones de tlempo <<O>> «60»,
«90». Por ejemplo, si el usuario establece el tiempo en 60, la pantalla aparecera como
en la imagen.

5.21. Descripcion de la deteccion de ventana abierta: en estado de calefaccion, si la
temperatura ambiente desciende repentinamente 5 °C en 5 minutos, el equipo entrara
en modo de ventana abierta. Imagen con la pantalla.

5.2.2. Eldispositivo entra en la temperatura fija de 10 °Cy, después de que la calefaccion
se detenga durante 60 minutos, volvera al modo normal. Si la temperatura vuelve
a bajar 5 °C en 5 minutos, entonces entra en el modo de temperatura fija de 10 °C y
detendrd la calefaccion durante 60 minutos para este ciclo. La configuracion en «O»
significa que la funcion no estd encendida.

Lectura de temperatura ambiente

En estado de apagado, mantenga pulsado C‘ durante 3 segundos para leer la
temperatura ambiente. Imagen con la pantalla. -

Modo impulso

Este modo puede proporcionar un tiempo de calefaccion continua de 1 a 8 horas
(esta predeterminado en 2 horas). Si pulsa brevemente (/%) v (%) ajustara el tiempo
de calefaccion. Cada pulsacion breve equivale a 1 hora. i mantiene pu[sadoCuo
(3 aceleraraelaumento o lareduccion. Seiniciard una cuenta atras tal como se muestra
enla Imagen siguiente v, una vez que finaliza esta cuenta atras, el dispositivo volvera al
modo de espera.
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8. Como restaurar la configuracion de fabrica

Enestado «ON» (Encendido), el sistemaseiniciara automaticamentey restaurarala configuraciondefabrica
después de pulsar () durante 10 segundos. Toda la pantalla se iluminara durante 3 segundos y después
entrara en estado de apagado. Pulse () para reiniciarlo.

La temperatura de la configuracion predeterminada de fabrica en modo confort es de 19 °C, mientras que
enmodo econémico es de 15 °C; la visualizacion de la hora es «12:00», el dia de la semana se muestra como
«1»;la compensacion de temperatura es «-2» y el tiempo de ventana abierta es «0». Ademas, el programa
semanal se restaurara a la configuracion predeterminada.

Descripcion del cadigo de error

Descripcion Mensaje

Circuito abierto del sensor de temperatura | Se muestra «Er»

Cortocircuito del sensor de temperatura Se muestra «Er»

ANEXO

Requisitos de informacion que deben cumplir los aparatos de calefaccion local eléctricos segiin Reglamento
2024/1103 de 18 de Abril de 2024

Datos de Contacto TECNA S.L. Avda. de la Vega 24.28108 Alcobendas (Madrid)

Identificador del modelo | TOALLERO ELECTRICO ZETA THO2

Partida Simbolo Valor Unidad

Potencia calorifica

Potencia calorifica nominal Pnom 0.4/0.5 kW
Potencia calorifica minima Pmin N.A. kW
Potencia calorifica maxima continuada Pmax,c 0.4/05 kw

Consumo de energia

En modo desactivado Po / W
En modo preparado Psm 016 W
En modo reposo Pidle 017 W
En modo preparado en red Pms, NA

En modo preparado con visualizacion de
informacion o del estado

Eficiencia energética estacional de ns.on 94 %

calefaccion en modo activo
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Partida Unidad

Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior

Dos 0 mas niveles manuales, sin control de te temperatura interior

Con control de temperatura interior mediante termostato mecanico

Con control electronico de temperatura interior

Control electronico de temperatura interior y temporizador diario

Control electronico de temperatura interior y temporizador semanal si

Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Control de temperatura interior con deteccion de presencia no
Control de temperatura interior con deteccién de ventana abiertas si
Opcion de control a distancia no
Control de puesta en marcha adaptable no
Limitacion de tiempo de funcionamiento si
Sensor de lampara negra no
Funcionalidad de autoaprendizaje no
Precision de control no

( INFORMACION TECNICA )

Potencia: 230V ~ 50Hz.

Potencia de la resistencia: 400/500 Watt
Nivel de Proteccion: Clase | - IP44.
Conexion al radiador: G1/2"

sPwN o

(MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA )

Limpie deforma periodicalasuperficie del secatoallas con un pano limpioy suave, no utilice productos abrasivos
o corrosivos. Detenga el secatoallas antes de proceder a su limpieza. Para la limpieza de la caja con los mandos,
utilice un pafio seco (sin disolvente).

Gracias a las altas prestaciones de sus materiales y a la calidad de su tratamiento superficial, su secatoallas
esta protegido de la corrosion.
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GARANTIA

Debe enviar su secatoallas al servicio de garantia, remitalo al distribuidor / instalador donde lo adquirié. En el
caso de que le surjan dificultades, TECNA dispone de Servicio de Asistencia Técnica: postventa@tecna.com.

TECNA garantiza que este producto no presenta ninglin defecto material, ni de disefio ni de fabricacion en el
momento de su adquisicion y durante los 5 afios en el acero y estanquidad, y 3 afios en componentes eléctricos
vy electroénicos.

Si durante el periodo de garantia el secatoallas no funciona correctamente con un uso normal, o sea fallo de
disefio, de los materiales o de fabricacion, TECNA reparara o sustituira el secatoallas, segtin considere oportuno,
bajo las condiciones que se estipulan a continuacion:

- La garantia sélo se facilita si se presenta el Certificado de Garantia emitido por el distribuidor o instalador al
comprador. Debe figurar en la garantia el n2de serie y modelo del secatoallas y fecha de compra del mismo.
TECNA se reserva el derecho de rechazar el servicio de garantia cuando esta informacion haya sido retirada
o rectificada tras la compra original del producto.

- Elrecibo o factura original solo se aceptara como prueba de compra cuando se presente ante el distribuidor
o instalador que vendio el producto.

La garantia solo se aplicara a los casos relativos a defectos de material, disefio o defecto de fabricacion, en
ningun caso cubre dafos del secatoallas por los siguientes:

- Uso incorrecto del producto para fines no adecuados o sin respetar las instrucciones de TECNA acerca del
uso y mantenimiento del secatoallas, asi como una incorrecta instalacion o uso del producto de forma que
incumpla los estandares técnicos de seguridad vigentes.

- Reparacionesrealizadas por talleres de servicio no autorizados o laaperturadel secatoallas por personas no
autorizadas.

- Accidentes imprevistos que se escapan del control de TECNA como rayos, incendios, riadas, desordenes
publicos, etc.

- Las reparaciones o sustituciones que contempla esta garantia, no permiten la extension ni nuevo comienzo
del periodo de la garantia.

- Lasreparaciones o sustituciones que contemplan esta garantia se cumplirdn con unidades reacondicionadas
funcionalmente equivalentes. Las piezas o componentes defectuosos retirados pasaran a ser propiedad de
TECNA.

- Esta garantia no afecta a los derechos legales del comprador previstos por la legislacion nacional vigente,
ni los derechos del comprador contra los del distribuidor o instalador que surjan a partir del contrato de
compraventa.

- Enausenciadeunalegislacionnacionalvigenteaplicable, estagarantiaseralaunicaprotecciondelcomprador.
TECNA, sus oficinas y distribuidores e instaladores no se responsabilizaran de ningun tipo de danos, tanto
fortuitos como accidentales, derivados de infringir cualquier normaimplicita relacionada con este producto.

Directiva Europea 2012/19/UE

En base a la Directiva Europea 2012/19/UE de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE), dichos aparatos no pueden ser arrojados en los contenedores municipales habituales;
tienen que ser recogidos selectivamente para optimizar la recuperacion y reciclado de los
componentes y materiales que los constituyen, y reducir el impacto en la salud humana y el
medio ambiente.

El simbolo del cubo de basura tachado figura en todos los productos TECNA para recordar al
consumidor la obligacion de separarlos para la recogida selectiva.

Contacte con la autoridad local o con el vendedor para informarse en relacion a la correcta
eliminacion de su aparato.
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Obrigado por ter seleccionadoumsecatoalhas TECNA. Seguindo as indicacdes deste manualde instrucdes,
garantimos um correcto funcionamento, paraque possadesfrutar do produto que adquiriu durante muitos
anos. Leia-o atentamente antes de utilizar o seca toalhas e guarde-o num local seguro, ird ser-lhe util para

qualquer consulta.
SEGURANCA

- Nao girar o controlo electrénico em
circunstancia alguma, de modo a evitar
riscos eléctricos e poder garantir o
correctofuncionamentodosecatoalhas.

iNAO
GIRAR!

Nao abrir o controlo electronico em
circunstancia alguma.

-Se o0 cabo de alimentacdo estiver
danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo seu servico pos-venda
ou por pessoal qualificado similar de
modo a evitar acidentes.

Verificar que a voltagem da sua casa
corresponde a indicada na etiqueta
localizada na parte posterior.

Nao ligar o seca toalhas caso observe
algum falho exterior no momento em
que o estaadesembalarouenquantose
esta a proceder a sua instalacao.

Nao utilizar este dispositivo com
outro tipo de aparelho. Este produto
estd concebido unicamente para
funcionamento em seca toalhas.

- Para o seu correcto funcionamento, o
radiador toalheiro (secatoalhas) devera
manter um niveladequado de fluido.Em
caso de avaria ou de fugas, contacte o
servico técnico.

Estaaptounicamenteparafuncionamento
com agua ou agua e glicol.

- Naoborrifarnem molhar osecatoalhas
com nenhum tipo de liquido.

- Nao tocar com as maos molhadas ou
com qualquer parte do corpo humida.

- Este aparelho pode ser utilizado por
criancas com idade igual ou superior a
8 anos e por pessoas com capacidades
fisicas,sensoriaisoumentaisdiminuidasou
com falta de experiéncia e conhecimento,
caso sejam supervisionadas ou recebam
formacao apropriada relativamente
a utilizacdo segura do aparelho e
compreendem 0s perigos que envolve.
A limpeza e a manutencao a realizar pelo
utilizador nao deve ser efectuada por
criangas sem supervisao.

Este aparelho apenas esta concebido
para a secagem de roupa lavada com
agua.

- De modo a evitar perigos para criancas
muito pequenas, este aparelho devera
ser instalado de forma a que a calha
aquecida mais baixa se situe a pelo
menos 600 mm acima do chao.

As criancas com idade inferior a 3 anos
devemficarforadoalcancedoaparelho,
excepto se forem supervisionados
continuamente.

- As criancas comidade superior a 3 anos
e inferior a 8 anos apenas devem ligar/
desligar o aparelho desde que este
tenha sido colocado ou instalado na
sua posicao de funcionamento normal
prevista e que sejam supervisionados
ou tenha recebido instrucoes relativas
a utilizacdo segura do aparelho e
compreendam os riscos que o aparelho
tém. As criancas com idade superiora 3
anos e inferior a 8 anos ndao devem ligar
a tomada, regular e limpar o aparelho
ou realizar operacoes de manutencao.

PRECAUCAO:
Algumas partes deste produto podem
ficar muito quentes e provocar

queimaduras. Deve ter-se uma especial
atencdo quando estiverem presentes
criancas e pessoas vulneraveis.




- SEGURANCA

- 0 secador deve ser instalado de modo a
que os interruptores e outros controlos
nao possam ser tocados por uma
pessoa no banho ou no duche.

- Para desligar o seca toalhas da rede
eléctrica, retire a ficha de alimentacao
da tomada. Nunca puxe pelo cabo.

- Naodeixe o cabode ligacdoem contacto
com o aparelho enquanto este estiver
ligado.

- A ficha do seca toalhas tem ligacao a
terra, certifique-se de o ligar a uma
tomada com ligacao a terra.

- Durante o seu funcionamento, deve
ter-se o cuidado de manter o aparelho
afastado de materiais combustiveis,
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como cortinas, moveis, etc.

- Oaparelhonaodeveestarlocalizadosob
ou em frente auma tomada de corrente.

- Ainstalacaodeveserefectuadadeacordo
com a legislacao eléctrica em vigor.

-0 seca toalhas deve ser sempre
instalado de forma a que a ficha de
alimentacao esteja sempre acessivel.

- Osecatoalhasnaodeverserencastrado.

- Caso se ausente, desligue o aparelho
da tomada de rede, de modo a evitar
incidentes por mau funcionamento.

- Ndo colocar objectos que possam
causar perigo sobre o seca toalhas.

(' NORMAS DE LIGACAO )

A ligacao arede deve ser efectuada respeitando a tensao indicada na etiqueta de caracteristicas técnicas

do produto.

Esta concebido para ser montado sobre um local fixo. O circuito de alimentacdo do seca toalhas deve
incorporar um interruptor de corte omnipolar com uma separacao de contactos de pelo menos 3 mm.

0 aparelho deve ser instalado, se possivel, afastado de correntes de ar (janelas, portas) ou de qualquer
outro elemento que possa perturbar a sua regulacao. Assim, proporcionar-lhe-a o melhor conforto
térmico. Coloque qualquer objecto que possa representar um obstaculo a circulacdo do ar (méveis, sofas,

etc.) a 50 cm do aparelho.

IMPORTANTE

- Nao instalar nunca com a caixa de controlo na posicao elevada.
- 0 aparelho vertical ndo deve ser utilizado horizontalmente.

-Durante ainstalacao, utilize calcos para evitar que a caixa de controlo fique apoiada no chao.

OK NO \/

/\
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Regrasespecificas paracasadebanhodeacordocomoregulamento
electrotécnico para baixa tensdo ITC-BT-27 de Setembro de 2003

O seca toalhas cumpre as normas de seguranca de CLASSE |.

Pode estar instalado nos volumes 2 e 3, posicoes A e B, Desde que

sejam sempre respeitadas as seguintes regras:

- No banho, nunca deve ser instalado de tal forma que os in
terruptores ou outros dispositivos eléctricos fique localizados a
menos de 60 cm da banheira ou duche.

INSTALACAO

A instalacdo, manipulacao ou utilizacdo inadequada do seca toalhas sera motivo imediato para rescisao da
garantia oferecida para o produto. A instalacdo deve ser realizada por um profissional qualificado ou por outra
pessoatotalmente qualificada.Deveserinstaladoemconformidade comasnormasEuropeias correspondentes.

Certifique-se de dispor do equipamento necessario para a sua proteccdao pessoal antes de iniciar a instalacdo.
Verifique que tem preparados todos os componentes indicados na caixa de acessorios e que o tamanho e
acabamento sdo 0s que necessita, antes de iniciar a instalacao.

Conteudo da caixa

0| a| ®

[02]x4 [03]x4 [04]x4 [05]x4 [06]x4 (S
[111x1

[07]x4 [08]x4 [09]x4 [10]x4

Mx1

Conselhos de instalacao

L)
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Conselhos de instalacao

)

( FUNCIONAMENTO )

Descricao do Ecra LCD

1. Descricao basica

11

12.
13.
14.
15.
16.

17.

Especificacdo da alimentacdo elétrica: AC230V / SOHz

Intervalo de temperatura de funcionamento: 0~55 °C

Intervalo de regulacdo da temperatura: 7730 °C

Modo de tempo: sistema de 24 horas

Modo semanal: visualizacdo de numeros 177

Modo de temporizacdo: configuracdo de multiplos segmentos, aumentar ou reduzir
com base em intervalos de 1hora

Modos do sistema: modo conforto, modo econémico, modo anticongelante,

modo de temporizacao semanal, modo de impulso

2. Figura do ecra do painel
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3. Descricao do icone

31 < Modo de conforto: A temperatura pode ser definida separadamente, com uma gama ajustavel
de7°Ca30°C

32. ' Modo econémico: A temperatura pode ser definida separadamente, fixada em7~30 °C, mas a
temperatura maxima nao deve exceder a temperatura de conforto.

33 6

3.4. (L} Modo de temporizacdo com funcdo de temporizacdo semanal.

3.5. 7 Modo Boost: funcéo de aquecimento com temporizacdo forcada, o tempo pode ser ajustado
livremente.

| Modo anticongelante: A temperatura esta fixa em 7 °C.

3.6. BH:H8 Exibicdo de hora e temperatura.
37 m Detecdo de janela aberta.

3.8. A&y
39

. Estado de aquecimento.
Funcdo de blogueio para criancas: ndo é possivel operar nenhuma tecla (exceto o interruptor

Ligado/Desligado).
310, feefesfesfesfesfosfesles Linha temporal: ajuste do tempo com intervalo de ajuste de 0723 horas.

3O %t '() C?I Descricdo da tecla: Tecla do interrutor “Ligado/Desligado’”, tecla “Menu’, tecla tecla
"Menu’, tecla “para cima’, tecla “para baixo".

Descricdo do modo de funcionamento e

4. 'O Ligado/desligado: prima brevemente para passar do estado de encerramento 4
paraoestadodeligacdo. No estado de desligamento, ao pressionar brevemente qualquer PR
outro botdo, o aparelho nao respondera. Tempo de exibicdo do desligamento, conforme

mostrado na figura.

42. : Modo de conforto: a temperatura predefinida é de 19 °C, prima brevemente
/%) para cima ou “wpeta para baixo para ajustar o intervalo de temperatura de 7-30 °C.
Cada pressao breve corresponde a 1°C. Prima demoradamente(#%) ou (%) durante 1
segundo para acelerar o aumento ou a reducdo. Visualizacdo como indicado na figura.

Prima brevemente %’a no modo conforto passa para o modo econémico.

4.3. 71 Modo econémico: atemperatura predefinida é de 15 °C. Prima brevemente @« ou
@| podeacederadefinicaodetemperaturaeconémicacomumintervalodetemperatura
ajustavel de 7730 °C. Cada pressao breve corresponde a 1°C. A temperatura maxima nao

deveexcederatemperaturade conforto.Primalongamente (/) ou () durante 1segundo \ >
pode acelerar o aumento ou a reducao. Apresentar conforme mostrado na figura. i

No modo econdmico, prima brevemente 5}, para mudar para o modo anticongelante.

44§ 7 Modo anticongelante: a temperatura é fixadaem 7°C. Visualizagcdo como mostra
a figura.

Nomodo anticongelante, prima brevementeﬁ; paramudar paraomodo de temporizacao
semanal. -

4.5. |— Modo de temporizacdo semanal: este modo pode ser definido para hora, dia da
semana e procedimento semanal.

Ao utilizar o aparelho pela primeira vez (ou apds o desligar e reiniciar), por favor, defina ®
primeiro a hora e o dia da semana. Visualizacdo como mostra a figura.
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4.5]1 Ajuste de tempo: primasem soltar%}.‘, durante 3 segundos para aceder a definicao
da hora. Em primeiro lugar, defina a hora premindo brevemente () ou () com
um intervalo de ajuste de 0°23 horas. Cada pressdo breve corresponde a | hora.
Prima longamente (%) ou /:\J segundo pode acelerar o aumento ou a reducao.
Visualizacao como mostra a figura. Nenhuma operacao durante 30 segundos fara sair
da configuracao da Hora e entrar na configuracao dos Minutos.

4.5.2.Aposadefinicdodahora, prima rapidamente%.Em seguida,aposicaodos minutos
*00" piscara (pisca a cada 0,5 segundos). Prima brevemente #%) ou () para ajustar
osminutoscomumintervalode aﬂliste de 0~59 minutos. Cadapressaobreveequivaleal
minuto. Primademoradamente(#) ou (%) durantelsegundo paraaceleraroaumento

ou a reducdo. Visualizacdo como mostra a figura.

Depois de acertar a hora, prima brevemente é} para aceder a definicao do dia da
semana. Sem qualquer operacao durante 30 segundos, a configuracao dos minutos
serd encerrada e passara para a configuracao do dia da semana.

4.5.3. Definicdo do dia da semana: depois de introduzir a definicdo do dia da semana, o
ultimo numero ficard intermitente (flash(#~) a cada 0,5 segundos). Prima brevemente
C. ou CI para ajustar o dia da semana com um intervalo de ajuste de 17 dias.

- = ) ) (A
Cada pressdo curta corresponde a 1dia. Prima demoradamente %) ou{’7)durante 1
segundo para acelerar o aumento ou a reducdo. Apresentar conforme mostrado na
figura.

1=Segunda-feira,2=Terca-feira,3=Quarta-feira,4=Quinta-feira, 5=Sexta-feira,6=5abado,
7=Domingo.

Depois de definir o dia da semana, prima brevemente 7’? para entrar na definicdo do
programa semanal. Sem qualquer operacao durante 30 segundos, a definicdo do diada
semana sera encerrada e sera iniciada a definicdo do programa semanal.

45.4. Configuracdo do programa semanal: pressione brevemente % para ver a
configuracdo dos outros dias da semana. A visualizacao da cronologia (I) indica que
a hora atual esta a decorrer no modo de conforto e a visualizacdo da cronologia ( )
indica que a hora atual esta a decorrer no modo de economia. A figura abaixo mostra as
definic6es predefinidas de segunda-feiraadomingo. De segunda-feiraadomingo:modo
de conforto das 5:00 as 23:59; noutros horarios, modo economico.

Prima brevementeiﬁl._ depois de definir o programa de segunda-feira para aceder a
definicdo do programa de terca-feira, e assim sucessivamente até domingo.

Prima brevemente ;‘) depois de concluir a definicdo do programa semanal para entrar
no estado de funcionamento. Nenhuma operacao em 30 segundos fara com que saiado
programa semanal e entre no estado de funcionamento.

4.5.5. Madificacdo do programa semanal: na interface do programa semanal, prima
7’} durante 3 segundos para entrar na modificacdo do programa semanal atual. Prima
brevemente C&; ou (%) para ajustar o programa semanal.

Prima brevemente@n para ativar o modo de conforto durante este periodo de tempo.
O logotipo |§ acende-se durante 3 segundos e apaga-se durante 1 segundo. Prima
brevemente (3) para ativar o modo de economia durante este periodo de tempo. O
logotipo Iaceﬁde—se durante 3segundos eacende-se durante 1segundo. Cada pressao
breve corresponde a 1 hora.

0 periodo de tempo correspondente pisca e aumenta até as 23 horas. Por exemplo,
se quiser modificar o programa “Segunda-feira” de 07:00 a 23:00 para o modo de
conforto (outro modo de economia de tempo), basta premir._durante 3 segundos,
quando aparecer no visor o programa de segunda-feira, prima@al de 07.00a23.00e
prima c' para outras horas. Apresentacdo conforme mostrado na figura.

Apos a modificacao, prima para sair da definicdo. Nenhuma operacao em 30 segundos
fara com que a modificacao do programa semanal atual seja encerrada.
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4.5.6. Estado de funcionamento: no estado de funcionamento, o visor apresentara
aquilo que definiu previamente. Quando a hora atual esta no modo de conforto, a luz

acende-se durante 3 segundos e apaga-se durante 1segundo. No modo econdmico, a
luzlapaga se durante 3 segundos e acende-se durante 1segundo. Se o produto estiver
a aquecer, o icone de aquecimento acende-se. Por exemplo, se a hora atual for 05:08,
entdo o ecra ird mostrar: o icone indicado pela seta vermelha esta ligado, o periodo de
tempo indicado pela seta verde estd ligado durante 3 segundos e desligado durante 1
segundo.

4.6. Bloqueio para criancas: prima C‘ e I:‘) durante 3 segundos ao mesmo tempo
para aceder ao bloqueio para criancas. Nao é permitida qualquer operacdo no modo de
bloqueio para criancas (exceto o interrutor Ligado/Desligado). Prima (#) e(s)durante

3 segundos ao mesmo tempo para desbloquear o modo de bloqueio para criancas.

Configuracao de parametros internos

No estado Desligado, prima Q ) durante 10 segundos para entrar na definicdo
do parametro interno e prima brevemente | L para mudar a definicdo. A configuracao
inclui compensacdo de temperatura (FO) e detecdo de janela aberta (FL).

5.. Definicao da compensacao de temperatura (FO): a compensacdo de temperatura
predefinidaé-2°C.Primabrevemente{/%) ou(x)podeajustaratemperaturacompensada
num intervalo de 5 °C a -5 °C. Cada pressao Breve corresponde a 1°C.

5.2. Definicdo da detecdo de janela aberta (FL): prima brevemente@nou (‘\lpara definir
o tempo de abertura da janela com trés opcdes de tempo: ‘0", "60", “90% Por exemplo,
se o utilizador definir o tempo para 60, o ecra sera apresentado conforme mostrado na

figura.

5.2]1. Descricdo da detecdo de janela aberta: no estado de aquecimento, quando a
temperaturaambientedescesubitamente 5°Cnumperiodode5minutos,oequipamento
entra no modo de janela aberta. Apresentacdo conforme mostrado na figura.

5.2.2. 0 aparelho entra na temperatura fixa de 10 °C, e depois de o aquecimento parar
durante 60 minutos, entra novamente no modo normal. Se a temperatura voltar a
descer 5 °C dentro de 5 minutos, entdo entra na temperatura fixa de 10 °C e para de
aquecer durante 60 minutos neste ciclo. Definicdo "0” significa que a funcdo ndo esta
ativada.

Ler a temperatura ambiente

No estado desligado, prlmal “)durante 3 segundos para ler a temperatura ambiente.
Apresentacao conforme mostrado na figura.

Modo impulso

Este modo pode proporcionar um tempo de aquecimento continuo de 1 a 8 horas
(predefinicdo: 2 horas. Prima brevemente (#4) e (%) pode ajustar o tempo de aquecimento.
Cada pressao breve corresponde a 1hora. 'ana longamente (#) ou () pode acelerar
0 aumento ou a redu¢do. Uma contagem decrescente comeca.’conforﬁﬂe mostrado na
figura abaixo e, apos o término da contagem, o dispositivo volta ao modo de espera.

(P




(Portugués-Manual delnstrucoes (@lg(trA3de]

8. Restaurar a configuracdo de fabrica
No estado Ligado, o sistema iniciara automaticamente e restaurara as definicoes de fabrica apos premir
() durante 10 segundos. O ecra completo acender-se-a durante 3 segundos e, em seguida, entrara no
estado de desligamento. Prima () para reiniciar.

A temperatura predefinida de fabrica no modo de conforto é de 19 °C e no modo econdmico é de 15 °C;
indicacao da hora *12 :00", indicacao do dia da semana “1"; compensacao de temperatura *-2"; tempo de
abertura da janela "0" o programa semanal rep6e a predefinicao.

Descricao do codigo de erro

Descricao Mensagem

Sensor de temperatura em circuito aberto Mostrar Er

Curto-circuito no sensor de temperatura Mostrar Er

EXPOSICAO

Requisitos de informacdo que devem ser cumpridos pelos aparelhos eléctricos de aquecimento local de acordo
com o Regulamento 2024/1103 de 18 de abril de 2024.

InformacGes de contacto | TECNA S.L. Avda. de la Vega 24.28108 Alcobendas (Madrid)

Identificador do modelo TOALHEIRO ELETRICO ZETA THO2

Partida Simbolo Valor Unidade

Poder de aquecimento

Poténcia nominal de aquecimento Pnom 0.4/0.5 kw
Poténcia minima de aquecimento Pmin N.A. kW
Poténcia maxima de aquecimento continuo Pmax,c 0.4/05 kw

Consumo de energia

No modo desativado Po / W
No modo pronto Psm 016 W
No modo de suspensao Pidle 017 W
No modo pronto para rede Pms, NA

Preparado para visualizar informacdes ou _ _ i
estado

Eficiénciaenergéticadoaquecimentosazonal ns.on 9% %

em modo ativo
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Partida Unidade

Tipo de controlo de poténcia de aquecimento/temperatura interna

Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior

Dos 0 mas niveles manuales, sin control de te temperatura interior

Con control de temperatura interior mediante termostato mecanico

Con control electronico de temperatura interior

Control electronico de temperatura interior y temporizador diario

Control electronico de temperatura interior y temporizador semanal si

Outros controlos

Controlo de temperatura interior com detecdo de presenca no
Controlo de temperatura interior com detecdo de janela aberta si
Opcao de controlo remoto no
Controlo de porta ajustavel no
Limitacdo do tempo de operacdo si
Sensor de lampada preta no
Funcionalidade de autoaprendizagem no
Precisao de controlo no

(' INFORMACOES TECNICAS )

1. Poténcia: 230V ~ 50Hz.

Poténcia de la resisténcia: 400/500 Watt
Nivel de Proteccdo: Classe | - IP44.
Ligacdo ao radiador: G1/2"

swN

(" MANUTENGAO E LIMPEZA )

Limpe periodicamente a superficie do seca toalhas com um pano limpo e suave. Nao utilize produtos agressivos
oucorrosivos. Desligue o secatoalhas antes de proceder asualimpeza. Paraalimpeza da caixa com os controlos,
utilize um pano seco (sem dissolvente).

Gracas as altas prestacdes dos seus materiais e a qualidade do seu tratamento superficial, o seu seca toalhas
esta protegido contra a corrosao.

e



(Portugués-Manual delnstrucoes (@lg(trA3de]

GARANTIA

Deve enviar o seu seca toalhas para o servico de garantia, envia-lo para o distribuidor / instalador onde o
adquiriu. Caso tenha dificuldades, a TECNA dispoe de Servico de Assisténcia Técnica: postventa@tecna.com.

A TECNA garante que este produto ndao apresenta nenhum defeito de materiais, de design nem de fabrico no
momentodasuaaquisicao,durante 5anosrelativamenteaoacoeestanqueidade, edurante3anosrelativamente
a componentes eléctricos e electronicos.

Se durante o periodo de garantia o seca toalhas nao funcionar correctamente com uma utilizacao normal, ou
seja, falha do design, dos materiais o de fabrico, a TECNA reparara ou substituira o seca toalhas, conforme
considere oportuno, sob as condicées estipuladas a baixo:

- A garantia apenas é valida mediante apresentacdo do Certificado de Garantia emitido pelo distribuidor ou
instalador ao comprador. O n? de série e modelo do seca toalhas e a sua data de compra devem constar na
garantia. A TECNA reserva-se o direito de rejeitar o servico de garantia quando estas informacdes tiverem
sido retiradas ou rectificada apos a compra original do produto.

- 0 recibo ou factura original apenas serd aceite como prova de compra quando apresentada perante o
distribuidor ou instalador que vendeu o produto.

A garantia apenas sera aplicada nos casos relativos a defeitos de material, design ou defeito de fabrico. Em
Circunstancia alguma cobre danos do seca toalhas resultantes do seguinte:

- Utilizacao incorrecta do produto para fins ndo adequados ou sem respeitar as instrucdes da TECNA
relativamenteautilizacdoe manutencaodosecatoalhas,assimcomoumainstalacdoouutilizacdoincorrecta
do produto de forma a que ndo cumprir com as normas técnicas de seguranca em vigor.

- Reparacdes realizadas por oficinas de assisténcia técnica nao autorizadas ou a abertura do seca toalhas por
pessoas nao autorizadas.

- Acidentesimprevistos fora do controlo da TECNA, tais como raios, incéndios, inundacdes, tumultos publicos,
etc.

- As reparacdes ou substituicdes cobertas por esta garantia, ndo permitem extensdo nem novo inicio do
periodo de garantia.

- Asreparacdes ou substituicoes cobertas por esta garantia, serdo realizadas com unidades recondicionadas
funcionalmenteequivalentes. As pecas ou componentes defeituosos removidos, passaraoa ser propriedade
da TECNA.

- Estagarantiando afecta os direitos legais do comprador previstos pela legislacao nacional em vigor, nem os
direitos do comprador contra os do distribuidor ou instalador que surjam a partir do contrato de compra e
venda.

- Naauséncia de legislacao nacional aplicavel em vigor, esta garantia sera a Unica proteccao do comprador. A
TECNA, as suas oficinas e distribuidores e instaladores nao se responsabilizardo por nenhum tipo de danos,
tanto fortuitos como acidentais, resultantes da infraccao de qualquer normaimplicita relacionada com este
produto.

Directiva Europeia 2012/19/UE

Com base na Directiva Europeia 2012/19/UE de Residuos de Aparelhos Eléctricos e Electronicos
(RAEE), estes aparelhos ndo podem ser eliminados nos contentores municipais habituais. Tém
queserrecolhidos selectivamente para optimizar arecuperacao e reciclagem dos componentes
e materiais que os constituem, e reduzir o impacto na saide humana e no meio ambiente.

0 simbolo do caixote do lixo riscado aparece em todos os produtos da TECNA para relembrar ao
consumidor a obrigacao de os separar para a recolha selectiva.

Contacte a autoridade local ou vendedor para se informar em relacdo a correcta eliminacao do
seu aparelho.
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